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Cist historiografie vyrazné ovlivnil v minu-
lém stoleti lingvisticky obrat.! Kli¢ovym
predstavitelem narativistické kritiky histo-
riografie a tropologické teorie historické
narace byl americky profesor Hayden Whi-
te (1928-2018). Podle néj se odborné texty
historiki a histori¢ek podobaji literdrni fik-
ci, takze predstavuji jednu z forem krdsné
literatury.2

Cést historiki a histori¢ek piistupy vze-
$lé z lingvistického obratu ignorovala, od-
mitala nebo kritizovala. Jind ¢st reagovala
diskusemi o ,.krizi historie®, roz$ifovala te-

1 Frantidek STELLNER a kol., Uvod do stu-
dia bistorie, Praha 2023, s. 301-310.

2 Hayden WHITE, Tropika diskursu. Kultur-
né kritické eseje, piel. Ladislav Nagy, Praha
2010.
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maticky zabér a hledala nové metody u ji-
nych véd. Autofi recenzované kolektivni
monografie, kterd vznikla na Filozofické fa-
kule¢ Univerzity Jana Evangelisty Purkyné
v Usti nad Labem, zdtiraznili u debaty o vy-
znamu narativil v ¢eském medidlni prosto-
ru jeji uziteénost ,,v posunuti akcentu od ob-
sahu viastniho sdéleni k tviirci a zamyslené
Sfunkci komunikované skutenosti. Se zrete-
lem k aplikaci bistorické metody zvaZovini
vypovédi pramene jako narativu otevird novy
prostor pro kritické posouzeni zpisobii vy-
stavby takové vipovédi, ale 16z riznych per-
spektiv, jez jsou ji viastni®? Zamétili se na
perspektivy pramene, diskursivni prostfed-
ky vystavby jeho vypovédi, roli vypravéce
a jeho narativnich strategii. Nepatii mezi
stoupence Whitcho a jeho pokratovateld,
ale v rdmci ,obrany historie“ ddvaji pted-
nost praktické demonstraci pfed abstrakeni,
k teorii obrdcené perspektivé.

V tvodni kapitole se jeden ze dvou edi-
tort, respektovany medievista Vclav Drika
vyjadtil k debaté o narativu a diskurzu, pii-
¢emz doSel k ptesvédeivému zdvéru: ,, Histo-

3 Viclav DRSKA - David Tomi¢ek a kol.,
Prameny a historicky narativ, Usti nad La-
bem 2023, zalozka.
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rik sice wvoli mezi riznymi strategiemi,
k nimz patvi i ty narativnt, to viak nezname-
nd, Ze pouze nékterd z nich by byla pravdivd;
pravdivé jsou viechny v tom smyslu, Ze se Zdd-
nd z nich nevymykd faktiim pramennyjch in-
tepretact a obricené: nemiize zvolit strategii,
kterd takové meze prekraluje, chee-li ziistat
na pidé védecké discipliny. Pribéh (eského
krile Viclava IV, tak lze podat jako tragicky
Zivot vzdélaného a vidi uméni citlivého lo-
véka & jako odsudek nad rezignujicim a leni-
véjicim alkoholikem — sotva viak jako oslav-
nou apotedzu velkého statntka“ (s. 14-15).

Svij postoj k narativu demonstroval
Viclav Dr$ka na problému, jak na zéklad¢
dochovaného pramenného materidlu (Met-
ské andly, Fredegarova Pokracovani) inter-
pretovat vztah mezi merovejskym a karlov-
skym vladnutim ve franské i3i. U druhé
analyzy tykajici se poc¢atkl a formovani
franské fiSe se autor musel vypotadat s fak-
tem, ze se nedochoval pramen, ktery by
uddlosti zapsal bezprostiedné, v $ir$im kon-
textu a v del$i ¢asové perspektive.

Markéta Jirmanové-Polakova piedlozila
srovndvaci analyzu narativii okolo manzel-
ky cisate Oty L. z per vybranych autorek
aautort otonské doby spjatych s kldsternim
prostfedim, zatimco Kristina ChalaSov4
prozkoumala ve dvou mapach z 13. stoleti
diskurzivni prostiedky vizudlniho jazyka.
Antonin Kadlec analyzoval ndpisy na zbroji
vale¢nikd.

Filip Hrbek se soustfedil na téma novo-
veké mediciny a hygieny a jejich nerovného
boje s tehdej$imi nemocemi a epidemiemi.
Ptedmétem jeho studie byla epidemie moru
v &eskych zemich v ptedbélohorském obdo-
bi, pticemz zji$toval, zda je mozné v narati-
vech jednotlivych profesnich skupin autorti
eskojazy¢nych tiskii o moru nalézt opaku-
jici se narativni motivy. Dosel k zavéru, ze
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socidlni prosttedi tvirct Ceskojazyénych
tiskd bylo v pfipadé morovych tiskt v rdmci
polarizované a velice kritické, takze ,,je moz-
né narativni motiv kritiky jejich predchozich
dél nebo textii jinjch autorii interpretovat
Jjako diskurzivni prostiedek slouzici k ziskdni
sympatii (tendre v konkureninim a zdrover:
propojeném prostiedi literdrni tvorby o mo-
ru’(s. 102).

V dalsich kapitolach Jana Bardkova ana-
lyzovala ,narativni potencidl® poztstalostni
agendy, Bara Zimmermanové hledala v ces-
topise Kry$tofa Haranta z PolZic a Bezdru-
zic funkee popisu cizokrajnych zvifat a Lu-
k4s Sléma ptistoupil k analyze zprév o sta-
roméstské exekuci a bitvé u Jankova.
Veronika Chalupovd si vybrala osobnost
prazského purkrabiho, hrabéte Bernarda
Igndce z Martinic a sledovala, jakymi dis-
kurzivnimi prosttedky pracoval jeho ,Zivo-
topisec” jezuitsky literat Bohuslav Balbin ve
spise Pameétni ndpis.

Celny esky znalec déjin 1ékatstvi a dru-
hy editor recenzované knihy David Tomi-
¢ek se vénoval narativu strachu z morové
epidemie v dile anglického osvicence a spi-
sovatele Daniela Defoa Denik morového ro-
ku. Spis vznikl v obdobi zneklidnujiciho
obrazu z budouciho vyvoje po vypuknuti
morové epidemie v jihofrancouzském pii-
stavu Marseille v ¢ervnu roku 1720 a byl
vyddn ¢esky v roce 1982. Autor ho konci-
poval jako autentické svédectvi Londynana
H. E, ktery po celou dobu trvani epidemie
zil v anglické metropoli, a ptedklddal infor-
mace z pohledu otitého svédka a zdroven
kritického védce. Tomi¢ek dolozil, ze ,,De-

Jfoe mél nepochybné moznost vyslechnout
vzpominky Zijicich pamétnikii, nicméné ji-
dro toho, co jeho vypravét znd, dle mého sou-
du spocivd ve svédectvich pisemnych prameni
a jejich promysleném zpracovini“(s. 171).
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Nisledné¢ Zdenék Kolafa zkoumal, jak
se s faktem stfetdvani pivodnich obyvatel
Nového svéta a Evropani zachdzi ve spisu
z poloviny 19. stoleti. Vynikajici odbornik
na dé¢jiny Sudetské zupy a obdobi okupace
Martin Vesely analyzoval narativni strategic
situa¢nich hlaSeni dé¢inského landrita dr.
Endera. Upozornil mimo jiné na tskali vy-
uzivédni podobnych pramend, nebot se se-
tkal s ptipady, kdy se autofi snazili vylepsit
obraz sv¢ho utadu, neuvddéli presné udaje,
piipadné niladu obyvatel popisovali sche-
maticky pomoci ustdlenych floskuli.

Daniel Trnka se zamétil na ,,obranné®
narativy Sestnédcti ¢etnikii obvinénych z ko-
laborace pied litométickym lidovym sou-
dem, zatimco hokej jako jeden z fenomént
socialistického Ceskoslovenska zkoumal Pa-
trik Klicman prostfednictvim kritické ana-
lyzy obsahu celostdtnich sportovnich perio-
dik. Tereza Jensikova sledovala narativ naro-
daandrodniidentity na strdnkdch exilového
revue Svédectvi v druhé poloviné padesd-
tych let. V posledni kapitole se Jan Jelinek
vénoval proménlivosti narativii hréizného
a tragického ¢inu Olgy Hepnarové.

Kolektivni monografie nemé samostatny
z&vér, po posledni kapitole jsou zafazeny re-
sumé v anglickém jazyce, seznamy pouzitych
zdroji k jednotlivym kapitoldm a seznam
obrazovych ptiloh. Jeji ptinos spo¢ivd v de-
monstraci kritiky prament a jejich interpre-
tace z hlediska historického narativu od stie-
dovéku do soucasnosti, coz uvitaji predev$im
¢tendfi a ¢tendiky seznamujici se s problema-
tikou psani odborného textu na zékladé pré-
ce s prameny. V recenzované knize naleznou
celou $kdlu prament, od stfedovekych kro-
nik, map, ndpist na zbroji, letakd, denniho
tisku, poztistalostni agendy, prament tfedni
povahy az po soudni spisy.

Frantisek Stellner
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PETR Z VAUX-EN-CERNAY
Albigenskd historie

Z latinského originélu prelozila Jana
ZACHOVA.

(= Memoria medii aevi, sv. 32)
Praha, Argo 2022,260ss.,

ISBN 978-80-257-3963-1.

Z titulu nové vydané knihy Albigenski bis-
torie nemusi laicky ¢tenaf a zdjemce o histo-
rii sttedovéku a o jeho kulturu rozpoznat,
ze autor, cistercidcky mnich Petr z Vaux-en-
Cernay, pie o kifzové vypravé. Byla to kru-
cidta svého druhu: $ir$i ¢tendiskd obec je
zvykl4 spojovat tato tazeni se snahou dobyt
Konstantinopol a Jeruzalém — Svatou zemi
— a osvobodit nejvzdenéjsi relikvii kfestan-
stva, Bozi hrob. Vyprava proti albigenskym
byla v tomto ohledu specifickd. Poprvé slo
o boj proti obyvatelim evropského kiestan-
ského prostoru. Vélka nebyla vedena nékde
v maloasijském zdmoti, nybrz na tzemi ji-
hofrancouzské Okcitédnie. Nadto neni moz-
no s jistotou fici, do jaké miry to byl boj
proti bludattim vzdélenym katolického pra-
vovéti, a nebyly-li divody pro vyhlasent kii-
zového tazeni spiSe politické nez néboZzen-
ské. Ti, proti nimZ byla vyprava oficidlné
vedena, byli v kazdém ptipad¢ oznatovani
jako ,kaciti®, a jejich sekté se dostalo nazvu
ykatafi“ (zdrzim se sviidnych dvah o ety-
mologii, dokonce snad o totoZnosti téchto
vyrazii).

Odborna i populariza¢ni, ba i beletris-
tickd literatura ke kifzovym vypravdm je
bohatd. Tu odbornou, téméf vyluéné zahra-
ni¢ni, pouzivd a vydatné cituje FrantiSek
Novotny ve svém tvodu k recenzované kni-
ze. Mohu zde snad (mym oborem nenf his-
torie ani religionistika) dodat pouze, Ze po-
strdddm odkaz aspon ke dvéma zdsadnim
monografiim zabyvajicim se albigenskou (¢i
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